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  Письмо Постоянного представителя Исламской Республики 

Иран при Организации Объединенных Наций от 22 января 

2026 года на имя Генерального секретаря  
 

 

 По поручению правительства моей страны и в продолжение наших преды-

дущих писем от 30 декабря 2025 года и 2, 9 и 13 января 2026 года, касающихся 

умышленного вмешательства Соединенных Штатов Америки во внутренние 

дела Исламской Республики Иран и их непрекращающейся кампании принуж-

дения, дестабилизации и подстрекательства, я вновь обращаюсь к Вам, чтобы в 

экстренном порядке привлечь Ваше внимание к еще одному открытому и пуб-

личному признанию высокопоставленного должностного лица Соединенных 

Штатов, открыто признавшего, что экономические меры Соединенных Штатов 

против Ирана были умышленно разработаны с целью парализовать иранскую 

экономику, чтобы спровоцировать беспорядки в стране. 21 января 2026 года на 

Всемирном экономическом форуме, проведенном в Давосе, Швейцария, ми-

нистр финансов Соединенных Штатов Скотт Бессент заявил в интервью: «Это 

сработало, потому что в декабре их экономика рухнула. Мы стали свидетелями 

краха крупного банка. Центральный банк начал печатать деньги. Возник дефи-

цит долларов. Они не могут импортировать товары, и именно поэтому люди вы-

шли на улицы». 

 Это признание является неоспоримым и неопровержимым доказатель-

ством прямой и преднамеренной роли Соединенных Штатов в дестабилизации 

ситуации в Исламской Республике Иран, в том числе путем превращения мир-

ных демонстраций в сопровождающиеся насилием беспорядки посредством це-

ленаправленной экономической войны, направленной против обычных и ни в 

чем не повинных гражданских лиц: эта политика и линия поведения равно-

сильны преступлению против человечности. Кроме того, такое провокационное 

и безответственное заявление является вопиющим нарушением принципов су-

веренитета, невмешательства и политической независимости, закрепленных в 

Уставе Организации Объединенных Наций, а также основополагающих норм 

международного права, запрещающих применять принудительные меры, 

направленные на дестабилизацию ситуации в государствах. Намеренное исполь-

зование экономического давления для провоцирования беспорядков и насилия в 

отношении гражданского населения является незаконным и преступным актом, 

что влечет за собой международную ответственность Соединенных Штатов.  

 Кроме того, мы подчеркиваем, что это интервенционистское заявление ми-

нистра финансов Соединенных Штатов является частью более широкой и сохра-

няющейся политики политической дестабилизации и так называемой про-

граммы смены режима, проводимой Соединенными Штатами. В последние 
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недели президент Соединенных Штатов неоднократно угрожал применением 

военной силы против Исламской Республики Иран, открыто призывал к смене 

режима и совершению актов насилия и подстрекал протестующих к захвату 

учреждений. 

 Особенно тяжелые последствия касаются непосредственных человеческих 

жертв и незаконной и интервенционистской политики Соединенных Штатов. В 

период с 8 по 12 января ни в чем не повинные иранские граждане лишились 

жизни в результате насилия, которое не было ни спонтанным, ни внутренним по 

своему характеру, а было спровоцировано и усилено вооруженными и террори-

стическими группами, поддерживаемыми Соединенными Штатами и израиль-

ским режимом в рамках реализации стратегии, направленной на политическую 

дестабилизацию. Соединенные Штаты несут полную юридическую и мораль-

ную ответственность за будущие последствия своих дестабилизирующих дей-

ствий, включая гибель гражданских лиц и получение ими ранений, подрыв ста-

бильности и безопасности Ирана и уничтожение государственной и частной соб-

ственности. 

 В свете постоянных и продолжающихся серьезных нарушений Устава Ор-

ганизации Объединенных Наций и международного права со стороны Соеди-

ненных Штатов Исламская Республика Иран вновь призывает Генерального сек-

ретаря, действующего в рамках его мандата в соответствии с Уставом, принять 

к сведению это открытое признание и напомнить Соединенным Штатам об их 

имеющих обязательную юридическую силу обязательствах покончить с угро-

зами, принудительными мерами и незаконным вмешательством во внутренние 

дела других государств, поскольку такие действия представляют собой вопию-

щие и продолжающиеся нарушения целей и принципов, закрепленных в Уставе.  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Амир Саид Иравани 

Посол 

Постоянный представитель 

 


